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I. ESTABELECIMENTO, MANDATO E AUTORIDADES

A Comissão Especial de Assuntos de Migração (CEAM) foi estabelecida em 24 de outubro de 2007 a solicitação da Missão Permanente de Belize (CP/INF.5564/07 corr. 1) e em conformidade com o disposto na resolução AG/RES. 2326 (XXXVII-O/07).  O mandato da CEAM é analisar temas e fluxos de migração sob uma perspectiva integral, levando em consideração as disposições pertinentes do Direito Internacional, em particular do Direito Internacional dos Direitos Humanos.


A Assembléia Geral, em seu Quadragésimo Período Ordinário de Sessões, aprovou uma resolução
/ sobre temas relacionados com a Comissão Especial de Assuntos de Migração (CEAM):

1. AG/RES. 2465 (XXXIX-O/09) “Populações migratórias e fluxos de migração nas Américas”.

Em sua sessão ordinária de 7 de julho de 2010, o Conselho Permanente instalou a CEAM e elegeu como Presidente o Embaixador Bernardino Hugo Saguier, Representante Permanente do Paraguai em conformidade com o artigo 28 de seu Regulamento.

Além disso, em sua reunião de 22 de setembro de 2010, a CEAM elegeu o Senhor Danilo González, Representante Alterno da Costa Rica, como Vice-Presidente da Comissão Especial de Assuntos de Migração. 

II. DESENVOLVIMENTO DOS TRABALHOS

Em cumprimento de seu mandato e em conformidade com o estabelecido no Plano de Trabalho da Comissão Especial de Assuntos de Migração, segundo o qual esta Comissão analisará o fenômeno das migrações com vistas a fomentar a cooperação internacional, levando em consideração seus aspectos políticos, sociais, econômicos, culturais, de integração, de segurança, de saúde, trabalhistas, normativos, bem como qualquer outro aspecto que se considere pertinente, a Comissão desenvolveu seus trabalhos desde sua instalação e primeira reunião em setembro de 2010 até 17 de maio de 2011 quando encerrou seus trabalhos para o período 2010-2011.

O Plano de Trabalho também estabelecia que a Comissão Especial realizasse suas atividades em estreita consulta com a Comissão de Assuntos Jurídicos e Políticos (CAJP) e com a Relatoria Especial sobre Trabalhadores Migrantes e Suas Famílias no Hemisfério, da Comissão Interamericana de Direitos Humanos (CIDH), bem como com outros organismos regionais e internacionais. 

Com a finalidade de intercambiar informações sobre fluxos migratórios na região e promover a cooperação horizontal entre os Estados membros na matéria, o Plano de Trabalho estabeleceu a realização de reuniões ordinárias e workshops, com a participação de diversos atores e organismos que trabalham com o tema de migrações no Hemisfério.
Além disso e conforme estabelecido no Plano de Trabalho, este período de sessões teve como objetivo ajudar a promover a cooperação e o intercâmbio de experiências e conhecimentos entre as instituições encarregadas da gestão migratória que permitam avançar em estratégias e ações de política pública mais eficientes e eficazes, entendendo o papel fundamental que desempenha a cooperação horizontal.

Neste sentido, no período de sessões 2010-11 a CEAM reviu e analisou a possibilidade de criar uma “Rede Interamericana de Cooperação sobre Migrações (RICOMI)”, levando em conta os mandatos e o trabalho da CEAM para facilitar o intercâmbio de experiências e conhecimentos que contribuam para o fortalecimento de capacidades institucionais e humanas que respondam aos desafios que as dinâmicas migratórias implicam.

A. Reuniões

No âmbito da Comissão Especial foram realizadas sete reuniões, seis delas temáticas que contaram com a participação de peritos dos Estados membros e outros organismos internacionais e regionais, os quais compartilharam suas experiências em assuntos de migração.

Nessas reuniões o Programa de Migração e Desenvolvimento (MiDE) informou progressivamente sobre os avanços e objetivos alcançados. Em cada uma das sessões, a Secretaria-Geral, comunicou à Comissão os diferentes projetos e iniciativas que está desenvolvendo em matéria de dinâmicas de migração.

a) Programas de Emprego Temporário para Trabalhadores Migrantes. 

Em 25 de janeiro, as delegações da Guatemala, Equador, México e Belize apresentaram sua experiência na gestão dos programas de emprego temporário. Além disso, a Secretaria Técnica apresentou o Mapa Interativo de Programas de Emprego Temporário para Trabalhadores Migrantes (MINPET), ferramenta que permite ter um conhecimento dos programas de emprego temporário existentes na região, estatísticas, modalidades de contratação, etc.

Este mapa interativo atende à solicitação feita à Secretaria-Geral, constante do Plano de Trabalho da CEAM para o período 2008-09.  Na oportunidade solicitou-se “elaborar um documento que recompile os Programas para Trabalhadores Temporários que estão sendo realizados nos Estados membros da OEA com vistas a divulgar informações sobre estes programas em todos os países do Hemisfério.  Neste sentido, a Comissão Especial incentivará os Estados membros a apresentarem seus Programas para Trabalhadores Temporários aos membros da Comissão Especial”
b) Atenção a Migrantes Menores Não-Acompanhados 
Em 16 de fevereiro a Licenciada Maria Cecilia Landerreche Gómez Marín, Titular do Sistema Nacional para o Desenvolvimento Integral da Família do México, apresentou a Estratégia de Prevenção e Atenção de Crianças e Adolescentes Migrantes e Repatriados Não-Acompanhados. 

c) Legislação sobre Migração

Com vistas a consolidar informações precisas sobre migração, a CEAM cumpriu o mandato de, “Incentivar os Estados membros a que continuem a intercambiar experiências e a prestar informações à Secretaria-Geral sobre as estruturas jurídicas, regulamentos, políticas e programas em vigor”. O cumprimento deste mandato foi possível mediante a implementação do banco de dados MILEX “Legislação sobre Migração nas Américas”. 

O desenvolvimento desta plataforma eletrônica foi solicitado ao Programa de Migração e Desenvolvimento. É um instrumento inestimável que oferece uma coleção atualizada das normas internacionais e nacionais especializadas no tema, transformando-se assim em uma ferramenta prática que permite, entre outras coisas, ajudar na formulação de leis, políticas e outros instrumentos sobre migração internacional e apoiar advogados, juristas, ativistas, pesquisadores, acadêmicos e estudantes interessados no tema.

d) “Educação para Crianças e Jovens Migrantes”

Em 23 de março foi realizada a apresentação sobre os avanços do projeto “Educação para Crianças e Jovens Migrantes” a cargo de Leonore García e Maria Cecilia Sleiman, do Escritório de Educação e Cultura da Secretaria-Geral.  Explicação sobre o progresso de implementação do projeto: adiantado com a contribuição da Agência Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA) – Canadá.

e)
Cooperação Horizontal para a Gestão da Migração

Em 11 e 12 de abril foi realizado o workshop “Aprendendo das experiências: Cooperação horizontal para a gestão da migração” com os seguintes objetivos: compartilhar experiências de cooperação bilateral em matéria de migração, a fim de aprender dos processos de transferência de conhecimento, suas dificuldades e pontos fortes; abrir um espaço para conhecer diferentes estratégias, programas e ações implementados pelos Governos da região para a gestão da migração; e promover a cooperação horizontal entre países da região.

O evento contou com a participação de 18 painelistas, os quais expuseram as experiências de seus países ou organizações em quatro âmbitos: gestão da migração; atenção a nacionais no exterior; políticas, programas de integração nos países de destino; e proteção a migrantes.

O intercâmbio enriquecedor de experiências nesses dois dias foi um claro exemplo das potencialidades em termos de aprendizagens significativas e possibilidade de assessoramento e transferência de conhecimentos que pode oferecer este tipo de atividades.

Este workshop foi um primeiro passo para a construção de um objetivo de longo prazo e maior alcance: a implementação da Rede Interamericana de Cooperação sobre Migração (RICOMI) (por seus siglas em espanhol). 

f)
Migração Trabalhista

No âmbito da sessão realizada em 17 de maio, foi feita a apresentação das ações implementadas em matéria de migração trabalhista pelo Ministério do Trabalho e Promoção do Emprego do Peru, a cargo do Senhor Javier Barreda Jara, Vice-Ministro de Promoção do Emprego e Capacitação Trabalhista.

g) Desenvolvimento da Rede Interamericana de Cooperação sobre Migrações (RICOMI), documento CE/AM/169/11 rev. 1

Na mesma sessão de 17 de maio e em acompanhamento à resolução da Assembléia Geral AG/RES. 2608 (XL-O/10), que invoca as resoluções AG/RES. 2248 (XXXVI-O/06), AG/RES. 2326 (XXXVII-O/07), AG/RES. 2356 (XXXVIII-O/08) e AG/RES. 2465 (XXXIX-O/09) sobre “Populações migrantes e fluxos de migração nas Américas”, a qual em seu artigo 5 resolve: “Reafirmar a importância de se dispor de dados e de sistemas de informações precisas e oportunas sobre migração que promovam o fortalecimento da capacidade institucional, as ações de cooperação e o intercâmbio de boas práticas entre os Estados” e que em seu artigo 12 resolve “Instar a CEAM a que continue atuando como principal foro atual na Organização para a troca de informações e boas práticas em matéria de migração, a delegação do Paraguai apresentou o projeto: “Desenvolvimento da Rede Interamericana de Cooperação sobre Migrações (RICOMI)”, documento CE/AM/169/11 rev. 1. 

Conforme menciona o documento, os principais objetivos da implementação da Rede são:

1. Potenciar a capacidade dos países membros de intercambiar experiências e transferir conhecimentos por meio do desenvolvimento de um mecanismo virtual que favoreça as ações de cooperação e o intercâmbio de boas práticas; e

2. Promover o diálogo sobre migração por meio do fortalecimento dos sistemas de informação e gestão da migração, articulando projetos de cooperação horizontal, tanto bilaterais como regionais, entre os países membros da OEA.

O projeto foi recebido com satisfação pelos Estados membros, os quais se comprometeram a colaborar com a Secretaria-Geral no desenvolvimento e implementação da RICOMI, bem como a fazer contribuições voluntárias para a realização das atividades oriundas da mesma. Imediatamente após a reunião, a Representação Permanente do Uruguai foi a primeira a confirmar oficialmente sua contribuição para o projeto RICOMI.

Aproveito a oportunidade para expressar meu agradecimento ao distinto Vice-Presidente, Senhor Danilo González, Representante Suplente da Costa Rica, e aos delegados por suas valiosas contribuições para os trabalhos da Comissão Especial durante este período, por sua flexibilidade e espírito de compromisso com o tema que nos ajudaram a avançar no cumprimento de nosso mandato. Agradeço de maneira especial a Secretaria-Geral por sua permanente colaboração e constante apoio. 

Embaixador Bernardino Hugo Saguier

Representante Permanente do Paraguai

Presidente da Comissão Especial de Assuntos de Migração
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COMISSÃO ESPECIAL DE ASSUNTOS DE MIGRAÇÃO
LISTA DE DOCUMENTOS, CONTRIBUIÇÕES E APRESENTAÇÕES

(Para o período 2010-2011)
/
DOCUMENTOS GERAIS
	Título do documento
	Classificação
	Idiomas


	· Plano de Trabalho da Comissão Especial de Assuntos de Migração para o período 2010-2011 
	CE/AM-150/10 rev. 2 
	E,S,F, P

	· “Educación Para Niñas, Niños Y Jovenes Migrantes”


(Presentación de la Oficina de Educación y Cultura ante la CEAM, el 23 de marzo de 2009)
	CE/AM/INF.91/11
	S

	· Proposta para o desenvolvimento de uma Rede Interamericana de Cooperação sobre Migração 


	CE/AM-153/10
	E, S, F, P

	· Proposta de metodologia para o workshop – Aprendendo de experiências: cooperação bilateral para a gestão da migração – Washington, D.C., 12 de abril de 2011 (Apresentada à Comissão Especial de Assuntos de Migração em 16 de fevereiro de 2011) 
	CE/AM-164/11
	E, S, F, P

	· Workshop – Aprendendo de Experiências: Cooperação Bilateral para a Gestão da Migração – Agenda 


	CE/AM-167/11 rev. 2
	E, S, F, P

	· Proposta sobre o projeto de cooperação: “Desenvolvimento da Rede Interamericana de Cooperação sobre Migrações (RICOMI)” (Proposta da delegação do Paraguai com mudanças propostas pela Delegação do Canadá) 


	CE/AM-169/11 rev. 1
	E, S, F, P


DOCUMENTOS INFORMATIVOS
	Título do documento
	Classificação
	Idiomas

	· Apresentação de Kendall Belisle, representante alterna de Belize junto à OEA, realizada na reunião da Comissão Especial de Assuntos de Migração de 25 de janeiro de 2011 


	CE/AM/INF.88/11
	E

	· Programa de Trabajadores Agricolas Temporales (PTAT) México-Canadá Presentación de la Lic. Flor de Lis Vásquez Muñoz, Representante Alterna de México, hecha ante la Comisión Especial de Asuntos Migratorios el 25 de enero de 2011 

	CE/AM/INF.89/11
	S

	· Estrategia de Prevención y Atención de Niñas, Niños y Adolescentes Migrantes y Repatriados No Acompañados  Presentación hecha por la Lic. María Cecilia Landerreche Gómez Marín, Titular del Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia de México, ante la Comisión Especial de Asuntos Migratorios el 16 de febrero de 2011 
	CE/AM/INF.90/11
	S

	RESUMOS DE REUNIÕES

	· Resumo da reunião de 22 de novembro de 2010
	CE/AM 158/10
	S

	· Resumo da reunião de 25 de janeiro
	CE/AM 171/11
	S

	· Resumo da reunião de 16 de fevereiro
	CE/AM 172/11
	S

	· Resumo da reunião de 23 de março
	CE/AM 173/11
	S

	· Resumo da reunião de 17 de maio
	CE/AM 174/11
	S
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	�.	Aprovada na quarta sessão plenária, realizada em 8 de junho de 2010


�.	Os documentos constantes deste Anexo estão listados em seu idioma original. Todos os documentos aqui contidos podem ser encontrados no website da Comissão Especial de Assuntos de Migração.� MACROBUTTON  Portuguese �� MACROBUTTON  AcceptAllChanges �� MACROBUTTON  Portuguese �� MACROBUTTON  Portuguese �� MACROBUTTON  Portuguese �� MACROBUTTON  Portuguese � (� HYPERLINK "http://www.oas.org/consejo/sp/comisionesespeciales/Comision%20Especial%20Asusntos%20Migratorios.asp" ��http://www.oas.org/consejo/sp/comisionesespeciales/Comision%20Especial%20Asusntos%20Migratorios.asp�) 


�.	Inglês (E), Espanhol (S), Francês (F), Português (P)





